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YABANCI DiL OLARAK TURKCE SOZ VARLIGINI ZENGINLESTIRME iLE
ILGILi MAKALELERIN ANALIZi

Ogr. Gor. Dr. Ash MADEN:

OZET

Arastirmanin amact, yabanci dil olarak Tiirk¢e s6z varligini zenginlestirme ile ilgili bilimsel makalelerin
arastirma egilimlerini tespit etmektir. Bu amag dogrultusunda, konuyla ilgili makaleler tespit edilmis ve yil, konu,
yontem, 6rneklem, veri toplama araglari ve analiz yontemleri incelenerek aragtirma egilimleri ortaya konulmustur.
Arastirma nitel arastirma desenlerinden betimsel icerik analizine goére yiiriitilmistiir.  Arastirmanin veri
kaynagini, 2020 yilina kadar, TUBITAK TR Dizin’de yaymlanmis olan konuyla ilgili makaleler olusturmaktadir.
Verilerin toplanmasinda yayin siniflama formu kullanilmistir. Elde edilen veriler, betimsel igerik analizi yontemi
ile analiz edilmistir. Arastirma sonucunda, yabanci dil olarak Tiirkge s6z varligini zenginlestirmeye dair ilk
makalenin 2006, en fazla makalenin ise 2016 ve 2018 yillarinda yayinlandigi tespit edilmistir. incelenen
makalelerde 6gretim yontem, teknikleri ve materyal kullanimini konusunun tercih edildigi gériilmistiir. Ayrica
nicel arastirma desenlerinden taramanin, veri toplama siirecinde test tipi araclarin, veri analizinde ortalama ve
standart sapmanin Ve igerik analizinin kullanimina dair bir egilimin oldugu sonucuna ulagilmstir.

Anahtar Sézcukler: Yabanci Dil, Turkce, S6z Varligi, Makale, Egilim, icerik Analizi.

ANALYSIS OF ARTICLES RELATED TO ENRICHMENT OF VOCABULARY
THE TURKISH AS A FOREIGN LANGUAGE

ABSTRACT

The aim of the research is to determine the research tendencies of scientific articles about enriching of
vocabulary Turkish as a foreign language. For this, articles related to the subject were identified and research
trends were revealed by examining the year, subject, method, sample, data collection tools and analysis methods.
The research was applied according to descriptive content analysis, which is one of the qualitative research
models. The data source of the research consists of articles on the subject published in TUBITAK TR Index until
2020. Publication classification form was used to collect data. The data obtained were analyzed by descriptive
content analysis method. As a result of the research, it was determined that the first article on enriching of
vocabulary Turkish as a foreign language was published in 2006, and most articles were published in 2016 and
2018. In the articles examined, it was seen that the subject of teaching methods, techniques and materials were
preferred. In addition, it was concluded that there is a tendency to use quantitative research models, test type tools
in the data collection process, average and standard deviation in data analysis, and content analysis.
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GIRIS

Tiirkce ylizyillardir din, siyaset, egitim, kiiltiir ve ticaret gibi sebeplerle yabancilar
tarafindan 6grenilen dillerden biridir. Nitekim diinya {izerinde hem ana dili hem de yabanci dil
olarak en ¢ok konusulan diller arasinda gdsterilmektedir. Diinya iizerindeki kiiresellesme
hareketleri ile bilgi ve iletisim teknolojilerindeki gelismeler yabanci dil 6grenme ihtiyacini
artirmaktadir. Bu ihtiyaci karsilamak i¢in Tiirkcenin yabanct dil olarak dgretimi dinleme,
okuma, konusma (s0zli Uretim ve etkilesim) ve yazma alanlarinda sistemli bigimde
yiratalmektedir.

Turkceyi 6grenmek isteyen yabancilarin bagimsiz ve yetkin bigimde kendini ifade
edebilmesinde ve anlatilan1 anlayabilmesinde yeterli s6z varligina sahip olmasi biiyiik 6nem
arz eder. Sozciik veya kelime bir dilin en kiigiik ve anlamli birimleri, diger bir ifade ile ses
birlikleridir. S6z varlig1 ise birey bir dile ait bildigi ve kullanabildigi sdzciiklere ait biitiin olarak
ifade edilebilir. Tlrkce Sozluk (Turk Dil Kurumu (TDK), 2011, s.1807) s6z varligin1 “Bir
dildeki sozlerin bitlnd, s6z hazinesi, s6z dagarcigi, soézciik hazinesi, kelime hazinesi, kelime
kadrosu, vokabiiler.” seklinde karsilamaktadir. S6z varlig1 bir dili 6grenme ve iletisim araci
olarak kullanmanin temel unsurlarindandir. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programi’nin
(Turkiye Maarif Vakfi (TMV), 2020, s.23) “Tiirkge s6z varligini zenginlestirmek” seklinde bir
amag belirlemis olmasi da bunun bir diger kanitidir. Bu baglamda Ilter (2014) sézciiklerin dil
becerilerini gesitli agilardan etkiledigini, Krashen (1980°den akt. Kocaman ve Kizilkaya, 2014)
ise anlamin aktarilmasini hem saglayici oldugunu, eksikligi halinde ise engel olabildigini,
Karatay (2004) dil becerilerinin aktif kullaniminda rolii oldugunu, Apaydin (2007) ise
iletisimin dogru ve saglikli olmasinda etkili oldugunu savunmaktadir. Aksan (2004, s.11,16)
buna uygun olarak su degerlendirmeyi yapmaktadir: “Bir anlamda dilin s6z varlig1, diinyay1 o
dilin penceresinden gérmeye olanak saglar. Dahasi, o dilin tarihine genis Ol¢iide 151k tutar,
yiizyillar boyunca ortaya ¢ikan ses, bi¢im, s6z dizimi ve anlam degisikliklerini yansitir, hangi
dillerin, hangi kiiltiirlerin etkisiyle, ne tiirden degisimlerin gergeklestigini gdsterir.” Zira
Tiirk¢enin ses, sozciik ve ciimleye dair dil bilgisi kurallar1 ile birlikte Tirkgenin anlam
diinyasma dair sozciiklerin belirli bir diizen ve etkili yollarla 6gretilmesi gerekmektedir.
Karatay’a (2007, s.144) gore de “Yabanc1 dil 6gretiminde 6zellikle sdzciik 6gretimi dnemle
tizerinde durulmasi ve ¢alisilmasi gereken bir konudur. Ciinkii insanlar sozciik dagarciklari
oraninda konusurlar. Sozciik dagarcigi, bireyin O0grenme yasantisi sonucunda bellekte
depolanan birikimi ifade etmektedir.” Yabanci dilin s6zlii ve yazili iletisimde basarili bigimde
kullanilabilmesi igin sozciik ve soz varligmin yeterli olmasi zorunludur (Rivers, 1983;
McCarthy, 1980; Nunan, 1995). Aksi takdirde okunan ve dinlenenin mesaji tam olarak
kavranamaz, buna uygun sozlii veya yazili cevap da eksik verilebilir ya da verilemez. “En basit
bir istekten karmasik yapidaki duygu ve diisiinceler kelimeler yardimiyla anlatilir. Bu yiizden
kelime 6gretimi, dil 6gretiminin temeli sayilir.” (Dogan, 2014, s. 89). Bahsedilen gerekcelerle,
yabanci dil olarak Tiirkge sozciik Ogretimi veya séz varligini zenginlestirme bilimsel
arastirmalara konu olmaktadir.

Yabanci dil olarak Tirkge 6gretimi alani, giderek artan bir ilgi ve yogunluk
yasamaktadir (Alyilmaz, 2013; Biger, 2017; Bozkurt ve Uzun, 2015). Bu ilgi alandaki
aragtirmalarda somut olarak goriilmektedir.
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Nitekim alanyazinda yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimini konu alan arastirmalari inceleyen ve
temel Ozelliklerini agiklayan ¢alismalara rastlanabilmektedir. Erdem ve arkadaslarinin (2015),
Biger’in (2017), Kogak ve Cevirme’nin (2018) bu alandaki bilimsel makaleleri; Biiyiikikiz’in
(2014), Ercan’in (2014), Kiciik ve Kaya’nin (2018), Tiirkben’in (2018), Celebi ve
arkadaslarinin (2019) ise yabanci dil olarak Tiirk¢e alaninda hazirlanmis olan lisansiistii tezleri
incelendigi arastirmalar dikkat ¢ekmektedir. Bununla birlikte Tiirk¢enin yabanci dil olarak
ogretiminde yukarida agiklanan sebeplerle 6nemli olan s6z varhigini zenginlestirme ile ilgili
arastirmalar1 tespit etmeye ve degerlendirme yonelik bir c¢alismaya alanyazindan
ulagilamamaktadir. Ana dili olarak Tiirk¢e d6gretiminde ise ayni durum s6z konusu degildir.
Ana dili olarak Tiirkge sozciik 6gretimi ya da soz varligini zenginlestirmeye dair bilimsel
arastirmalar1 butlinllk icerisinde inceleyen g¢aligmalar bulunmaktadir. Basoglu, Kaplan ve
Okur’un (2014) ilkokul diizeyine yonelik (30 lisansustu tez, 27 makale, 5 kitap olmak lzere 62
farklr) s6zciik 6gretimi ¢alismalarini, Go¢en ve Okur’un (2015) ise ortaokula diizeyine yonelik
(37 adet) s6z varligi igerikli lisansiistii tezleri inceledigi arastirmalari, ayrica Tiirkben’in (2018)
ise s6z varhigini zenginlestirmeye yonelik lisansiistii tezleri degerlendirdigi ve Ozbek’in (2015)
sOz varhigi ile ¢alismalar1 derledigi arastirmalar1 bu agidan 6nemlidir. Bu arastirmalar, ana dili
olarak Tirkce s6z varligi 6gretimi ile ilgili bilimsel ¢alismalar1 biitiinliik igerisinde analiz
etmekte ve yabanci dil olarak Tiirkce 0gretimi alani i¢in 6rnek olmaktadir. Bu dogrultuda
yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi ile ilgili bilimsel makaleleri batlinlik icerisinde analiz eden
ve arastirma egilimlerini ortaya koyan bir ¢alismanin alana katki sunacag diistiniilmiistiir.

Bahsedilen gerekgelerle arastirmada, yabanci dil olarak Tiirk¢e (YDOT) s6z varligini
zenginlestirme ile 1ilgili bilimsel makalelerin arastirma egilimlerinin tespit edilmesi
amaglanmaktadir. Bu amag¢ dogrultusunda konuyla ilgili bilimsel makaleler y1l, konu, yontem
ve desen, orneklem, veri toplama araglari ve analiz yontemlerine gore dagilimi incelenmis ve
boylece egilimleri ortaya konulmustur.

1. YONTEM
1.1. Arastirmanin Modeli

Aragtirma nitel arastirma desenlerinden betimsel igerik analizine gore yiiriitilmiistiir.
Icerik analizi “Belirli kurallara dayali kodlamalarla bir metnin baz1 sdzciiklerinin daha kiigiik
icerik kategorileri ile Ozetlendigi sistematik, yinelenebilir bir tekniktir.” (Biiyiikoztiirk ve
digerleri, 2013, s.250) Bununla birlikte igerik analizi, bir alanda yapilmis olan alanyazin1 /
literatiirii incelemeye ve degerlendirmeye yardimci olur. Calik ve S6zbilir (2014) meta-analiz,
meta sentez (tematik) ve betimsel icerik analizi seklinde igerik analizi arastirmalarini tige ayirir.
“Betimsel i¢erik analizi; belirli bir konu tizerinde yapilan ¢aligmalarin ele alinip egilimlerinin
ve arastrma sonuglarinin tanimlayici bir boyutta degerlendirilmesini igeren sistematik
calismalardir.” (Calik ve Sozbilir, 2014, s.34) YDOT soz varligimi zenginlestirme ile ilgili
bilimsel makalelerin aragtirma egilimlerini ortaya koymak amaglandigindan ¢alisma betimsel
icerik analizine uygundur.
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1.2. Veri Kaynag

Bu arastirmanin veri kaynagini, 2020 yilina kadar, Turkiye Bilimsel ve Teknolojik
Arastirma Kurumu (TUBITAK) Ulusal Akademik Ag ve Bilgi Merkezi (ULAKBIM) TR
Dizin’de yaymnlanmis YDOT s6z varligini zenginlestirme ile ilgili makaleler olusturmaktadir.
TR Dizin TUBITAK ULAKBIM tarafindan belirli kriterlere gére segilen ulusal hakemli
dergilerde yaymlanan makalelerin indekslendigi kurumsal bir atif dizinidir. Bu dizin 2000 y1l1
Agustos ayindan bu yana genel ag {izerinden taranabilmektedir. TR Dizin’in ulusal diizeyde en
kapsamli atif dizini olmasi ve kurumsal bir yapiya sahip olmasi veri kaynaginin bu dizinden
olusturulmasinda etkili olmustur. Veri kaynagini olusturan makalelere TR Dizin genel ag
sayfasi tizerinden belirli anahtar kavramlara gore taramalar sonucunda erisilmistir. Alan
uzmanlarinin goriisleri dogrultusunda soz varligi, yabanct dil, Tiirk¢e; Yabancilara Tiirkce
sozciik 6gretimi / kelime ogretimi; Tiirkcenin yabanci dil olarak ogretimi; ikinci dil olarak
Tiirkge,; soz varligimi gelistirme, sozciik dagarcigi, kelime hazinesi anahtar kavramlari ile arama
yapilmasi kararlastirilmistir. 20 Mart ile 20 Nisan 2020 tarihleri arasinda belirlenen anahtar
kavramlarla yapilan taramalar sonucunda ulasilan elli alt1 makale veri kaynagina alinmistir.
Konuyla ilgili bilimsel makalelerin tam metin dokiimanlarmma TR Dizin sayfasindan
erigsilmistir. Belirlenen Olcutlere gore, TR Dizin genel ag sayfasinda yapilan tarama sonucunda
ulagilan 56 bilimsel makale arastirmanin veri kaynagini olusturmustur.

1.3. Veri Toplama Araci

Aragtirmada, yayin siniflama formu kullanilmistir. Form hazirlanirken alanyazindan
ulasilabilen, makaleler i¢in gelistirilmis olan bir siniflama formundan (S6zbilir ve Kutu, 2008)
yararlanilmistir. Makale siniflama formu arastirma kapsaminda diizenlenmistir. Makale
Swmiflama Formunun gegerliligine yonelik alan uzmanlarinin (n=3) goriisleri alinmistir. Daha
sonra taslak form rastgele secilen 5 makale iizerinde pilot olarak uygulanmistir. Pilot uygulama
sonrast formun gilivenilirligini test etmek icin degerlendiriciler (n=2) arasindaki tutarlilik
(gorts birligi + goris ayriligi) hesaplanmistir. Degerlendiricilere ait makale siniflama formlari
karsilastirilmistir. Yapilan siniflama islemlerindeki farklilik ve benzerlikler tespit edilmistir.
Verilerin smiflandirilmas: ile ilgili slre¢ gozden gecirilmistir. Formun, makalelerin
smiflanmasinda kullanilabilecegi goriilmiis ve uygulamaya gecilmistir. Makale Swniflama
Formu veri kaynagindaki makalelerin yayinlandigi yili, konusu, yontemi, 6rneklemi, veri
toplama araglar1 ve veri analiz yontemi olmak iizere alti boliimden olugmaktadir.

1.4. Verilerin Analizi

Arastirmanim verileri, betimsel icerik analizi yontemi ile analiz edilmistir. Bu
arastirmada nitel veri analizinde izlenen kodlama, siniflama ve tanimlama (Glesne, 2012)
asamalar1 izlenmis ve konuyla ilgili makalelerin egilimlerini ortaya koymak amaglanmaktadir.
Bu dogrultuda analiz surecinde her bir makale yilina, konusuna, yontemine, 6rneklemine, veri
toplama araglarina ve veri analiz yontemlerine gore smiflandirilmistir. Veriler SPSS 16.0
programi kullanilarak kodlanmistir. Analiz siirecinde ilk olarak, veri kaynagmin kiinyesine
(Dergi adi, yayin adi, yazar adi ve soyadi vb.) iligkin veri girisi yapilmistir. Daha sonra konu,
yontem, drneklem, veri toplama araglar1 ve veri analiz yontemleri tespit edilmistir.
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SPSS 16.0 programina kodlanan veriler betimsel analiz tekniklerinden frekans kullanilarak
yorumlanmustir.

2. BULGULAR

Yabanct dil olarak Tiirkce (YDOT) soz varligini zenginlestirme ile ilgili bilimsel
makalelerin arastirma egilimlerine iliskin bulgular asagida tablolar halinde gosterilmistir:

2.1. Makalelerin Yillarmna iliskin Bulgular

YDOT s6z varligini zenginlestirme makalelerinin yayimlanma yillarina iliskin dagilim
Tablo 1’de gorsellestirilmistir:

Tablo 1: YDOT Makalelerinin Yillara Gore Dagilimi

Vi © O d o ™M < 1 ©O© ~ 0o o %
© 9 d A 9 9 A9 9 A9 d a9 ®

I & & & & R & R R | R K ¢
|_

f 1 1 1 3 5 5 5 12 5 12 6 56

Tablo 1°de s6z varligin1 zenginlestirme ile ilgili YDOT makalelerinin yillara dagilimi
goriilmektedir. Tabloya gére YDOT s6z varligini zenginlestirmeye dair ilk makale 2006 yilina
tarihlenmektedir. Yayim yillarina gore, en fazla makalenin 2016 ve 2018 (f=12) yillarinda
yayimlandigi da anlasilmaktadir. Bunu takiben 2012 yilinda 3 makalenin; 2013, 2014, 2015 ve
2017°de 5; 2019 6 makalenin yayimlandigi belirlenmistir. Diger yillarda ise 1 makalenin
hazirlandig1 bulgular arasindadir.

2.2. Makalelerin Konu Alanlarina fliskin Bulgular

YDOT soz varligini zenginlestirme makalelerinin konu alanlarmna iligkin dagilim Tablo
2’de gorsellestirilmistir:

Tablo 2: YDOT Makalelerinin Konu Dagilimi
Konu f
Yontem, teknik ve materyal kullanim1
Dil ve kelime 6grenme stratejileri
So6z varligini gelistirme

= e
o o

Ders kitab1 s6z varligi tespiti
Ogrencilerin s6z varliginimn tespiti
Hedef kelime listesi

Sozliik kullanimi

Ders kitab1 inceleme

Olcme ve degerlendirme yontemleri
Olgek gelistirme

P P P WD PR o ®

Sozcuk 6gretimine dair 6grenci goriisleri
Toplam

a1
(o]
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Tablo 2’de s6z varligin1 zenginlestirme ile ilgili YDOT makalelerinin konu alanlarina
iliskin dagilim goriilmektedir. Bulgulara gore, s6z varligin1 zenginlestirme iizerine hazirlanan
YDOT makalelerinin daha ¢ok 6gretim yontem, tekniklerini ve materyal kullanimini (f=16)
konu edindigi, daha sonra dil ve kelime 6grenme stratejileri (f=10), anlam ve yap1 bilgisi
konularina, temel ilkelere dayali olarak s6z varligini zenginlestirme (f=8), ders kitaplarindaki
metinler (f=6) ve 6grencilerin (f=5) s6z varliginin tespitini ve sozliik kullanma aligkanlig: (f=4)
ile ilgili konularin geldigi belirlenmistir. Bunlarin disinda ders kitaplarin1 sozciik 6gretimi
acisindan inceleme (f=3), atas0zii ve deyimlere dair kelime listesi (f=1), 6lgme ve
degerlendirme yontemleri (f=1), 6lgcek gelistirme (f=1) ile s6zciik 6gretimine dair 6grencilerin
gortslerini (f=1) almaya dayali ¢aligmalarin bulundugu da tespit edilmistir.

2.3. Makalelerin Yazar Sayisina Iliskin Bulgular

YDOT s6z varligini zenginlestirme makalelerinin yazar sayisina iliskin dagilim Tablo
3’te gorsellestirilmistir:

Tablo 3: YDOT Makalelerinin Yazar Sayisina Gore Dagilimi

Yazar Sayist f
Tek Yazarli 24
iki Yazarl 30
Ug ve Daha Fazla Yazarh 2
Toplam 56

Tablo 3’te s6z varligmi zenginlestirme ile ilgili YDOT makalelerinin ¢ogunun iki
yazarl (f=30) oldugu goriilmektedir. Tek yazarli makale sayis1 (f=24) da dikkat cekmektedir.
Bunlarin yaninda YDOT s6z varligin1 zenginlestirme makalelerinin sadece 2’si ii¢ yazarlidir.

2.4. Makalelerin Arastirma Yontemlerine fliskin Bulgular
YDOT soz varligin1 zenginlestirme makalelerinin aragtirma yontem ve desenlerine

iligkin dagilim Tablo 4’te gorsellestirilmistir:

Tablo 4: Arastirma Yontemlerinin Dagilimi

Arastirma YOntemi Desen f
Deneysel Yar1 Deneysel 4
Nicel Deneysel Tarama 19
Olmayan Ara Toplam 23
Fenomenoloji 1
. Durum 4
Nitel Dokiman Analizi 13
Ara Toplam 18
Yar1 Deneysel + Fenomenoloji

Karma (Nicel + Nitel) Tarama + Fenomenoloji
Alanyazin Derleme 12
Toplam 56
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Tablo 4’te s6z varhigini zenginlestirme ile ilgili YDOT makalelerinin arastirma yontem
ve desenlerine iligkin bulgular goriilmektedir. Bulgulara gore, veri kaynagindaki makalelerin
23’1 nicel, 18’1 nitel, 12’si alanyazin derleme ve 3’U karma yontemle hazirlanmistir. Tabloya
gore nicel aragtirma desenleri ile hazirlanan makalelerin 19’u tarama, 4’ii deneysel modelle
gerceklestirilmistir. Nitel arastirma desenlerinden ise en fazla dokiiman analizi (f=13) ve durum
caligmasina (f=4) bir de fenomenolojiye rastlanmistir. Karma desenli makalelerde ise yari
deneysel model, tarama ile fenomenoloji yontemlerine gére arastirma yapilmistir.

2.5. Makalelerin Orneklem Ozelliklerine iliskin Bulgular

YDOT soz varligin1 zenginlestirme makalelerinin 6rneklem biiyiikligiine iliskin
dagilim Tablo 5’te gorsellestirilmistir:

Tablo 5: YDOT Makalelerinin Orneklem Biiyiikliigiine Gore Dagilimi

o o S B S
Orneklem 0 T S ~ B
Biiyiikliigii S 9 — b= o
Lo — Y

f 7 13 3 4 2

Tablo 5’te s6z varhigini zenginlestirme ile ilgili YDOT makalelerinin drneklem
biiytikliigiine iliskin bulgular goriilmektedir. Tabloda alanyazin derleme ve dokiiman analizi
icerikli makalelerin disindaki arastirmalara ait Orneklem biiyiiklikleri bulunmaktadir.
Bulgulara gore, YDOT s6z varligini zenginlestirme ile ilgili makalelerin ¢cogunda 26-50 arasi
(f=13) 6rneklem biiyiikligii tercih edilmektedir. Bununla birlikte veri kaynaginda 0-25 (f=7),
51-100 (f=3), 101-250 (f=4) ve 251-500 (f=2) arasi biiyiikliikte 6rnekleme sahip makaleler de
yer almaktadir.

2.6. Makalelerin Veri Toplama Araclarna iliskin Bulgular

YDOT soz varligimi zenginlestirme ile ilgili makalelerin cogunda birden fazla 6lgme
aracinin kullanildigindan veri analizinde 6lgme araglarmin frekans degerleri Glgiit alinarak
coziimleme yapilmistir. Veri toplama araglarma iliskin dagilim Tablo 6’da gorsellestirilmistir:

Tablo 6: Veri Toplama Araglarinin Dagilimi

o > 5
. 8 Q — = ~ < > '5
VeriTopama = E£2 ¥ B8 € = £2 %
Aracl 5 c5 2 = 8 g < g M
raciari g (_% L O < Lﬁ o T:i S 8
M S O w0

>~ X
f 11 8 5 4 3 2 1 1

Tablo 6’da YDOT s6z varligimmi zenginlestirme ile ilgili makalelerin veri toplama
araglarina iliskin bulgular yer almaktadir.
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Veri kaynagindaki alanyazin derleme ve dokiiman analizine dayal1 olan makaleler disindaki
arastirmalarda veri toplamak igin en fazla test (f=11) tipi araglara bagvurulmustur. Bunu takiben
goriisme formu (f=8), 6lgek (f=5), anket (f=4), envanter (f=3), gunluk (f=2), yazili sinav ve ses
kaydi (f=1) gibi araglar gelmektedir. Bu bulgu, YDOT s6z varligini zenginlestirme ile ilgili
makalelerde arastirma yontemlerine iliskin tercih bagl olarak farkli veri toplama araclarina
basvuruldugunu gostermektedir.

2.7. Makalelerin Veri Analiz Yontemlerine Iliskin Bulgular

YDOT s6z varligin1 zenginlestirme ile ilgili makalelerin ¢ogunda birden fazla veri
analiz yontemi kullanildigindan veri analiz yontemlerine iligskin frekans degerleri 6lgiit alinarak
¢Oziimleme yapilmustir. Veri analiz yontemlerine iliskin dagilim Tablo 7°de gorsellestirilmistir:

Tablo 7: Veri Analiz Yontemlerinin Dagilimi

Veri Analiz Yontemleri f
Betimsel Frekans / yuzde 10

Ortalama / Standart Sapma 18

Non-parametrik testler 4

Nicel Normallik Dagilimi 3
Kestirimsel t test 15

Anova 6

Korelasyon, Regresyon 2
Icerik Analizi 17

Nitel Nitel Betimsel Analiz 6
Betimsel + Icerik Analizi 2

Tablo 7°de YDOT s6z varligmmi zenginlestirme ile ilgili makalelerin veri analiz
yontemlerine iliskin bulgular goriilmektedir. Bulgulara gore, veri kaynagindaki makalelerde
nicel istatistik tekniklerinden en fazla betimsel ortalama ve standart sapma (f=18), kestirimsel
istatistik tekniklerden ise parametrik t testi (f=15); nitel tekniklerden de igerik analizi (f=17)
tercih edilmistir. Bunlarin disinda nicel istatistiklerden frekans ve yilzdenin (f=10), tek yonli
varyans analizinin (f=6) ve non-parametrik tekniklerin (Mann Whitney U, Kruskal Wallis H)
(f=4) kullanildig1 belirlenmistir. Nitel istatistiklerden ise betimsel analize (f=6) de
bagvurulmustur.
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SONUC VE TARTISMA

Yabanci dil olarak Tiirk¢e s6z varligini zenginlestirmeyle ilgili bilimsel makaleleri
tespit etmeyi, belirli 6zelliklerine gore analiz ederek arastirma egilimlerini ortaya koymay1
amaglayan ¢alismada asagidaki sonuclara ulasilmistir:

YDOT soz varligimi zenginlestirmeye dair, veri kaynagindaki, ilk makalenin 2006, en
fazla makalenin ise 2016 ve 2018 yillarinda yayinlandigi tespit edilmistir. Arastirma sonuglart,
2012 yilindan itibaren s6z varligini zenginlestirme ile ilgili YDOT makalelerinde bir artis
oldugunu, bu artisin 2016 ve 2018 yillarinda belirgin bir hal aldigin1 gostermektedir. Biger’in
(2017) YDOT ile ilgili makalelere dair analiz calismasinda da 2012 yilindan sonra makalelerde
bir artisin oldugu ve 2015 yilinda en fazla yayna ulasildigi sonucuna ulagilmistir. Cevirme ve
Kocak’in (2018) 2015-2017 yillar1 arasinda yaymnlanan YDOT makalelerinin egilimlerine dair
arastirmasinda da 2015 yilinda daha ¢ok makalenin yaymlandiginin tespiti aragtirmayi
desteklemektedir. Celebi ve arkadaslarinin (2019) 2009-2019 arasinda hazirlanan YDOT ile
ilgili lisansiistii tezlerin egilimlerine dair ¢alismasinda benzer sekilde 2015 sonrasinda konuyla
ilgili tezlerde bir artig yasandigi goriilmiistiir.

Yabancilarin Tirk¢e s6z varligmi zenginlestirme Uzerine hazirlanan makalelerde
ogretim yontem, teknikleri ve materyal kullanimi ile dil ve kelime &grenme stratejileri
konusunun daha fazla tercih edildigi belirlenmistir. Bununla birlikte sézciikte anlam ile yap1
bilgisine dair dil bilgisi kurallarini, ders kitaplarindaki metinlerin ve 6grencilerin s6z varligimi
tespit etmeyi ayrica sozlik kullanmayr konu alan makalelerin de c¢ogunlukta oldugu
goriilmiistiir. Biyiikikiz’in (2014) 1981-2012 arasinda hazirlanan YDOT ile ilgili lisansiistii
tezleri inceledigi arastirmasinda en ¢ok c¢alisilan ilk bes konu baslig1 arasinda ders kitaplari,
yontem, arag-gere¢ ve materyal Onerisi olmasi ulasilan sonuglart desteklemektedir. Ayni
sekilde Ercan’in (2014) 1989-2013 arasinda hazirlanmis olan YDOT ile ilgili tezlere dair
analizinde de yontem, teknik ve yaklasim ayrica materyal hazirlama konular1 en ¢ok tercih
edilen konular arasindadir. Erdem ve arkadaslarinin (2015) YDOT ile ilgili makalelerin anahtar
kelimeleri iizerine yaptiklart inceleme ise Ogretim materyallerine dair anahtar kavramlar
arasinda ders kitabinin basi ¢ektigi tespit edilmistir. Biger’in (2017) konuyla ilgili analizinde
de materyal hazirlama ve ders kitab1 tercih edilen konulardandir. Kiigiikk ve Kaya’nin (2018)
YDOT lisansiistii tezlerinin anahtar sézciiklerine ayrica Celebi ve arkadaglarinin (2019) YDOT
tezlerine dair arastirmasinda da ayni dogrultuda yontem, materyal kullanimi ve ders Kitab1
konularinin daha fazla tercih edildigi goriilmiistiir. Ayrica Kiigiik ve Kaya’nin (2018) konuyla
ilgili aragtirmasinda dil 6grenme stratejileri de tercih edilen konular arasindadir. Basoglu ve
arkadaslarinin (2014) ilkokul diizeyinde ana dili olarak Tiirk¢e s6z varligi ile ilgili caligmalar
inceledigi arastirmasinda ise ders kitab1 ve metinlerin ayrica uygulamayr esas alan
aragtirmalarin ¢gogunlukta oldugu sonucuna ulagilmistir. Bozkurt ve Uzun’un (2015) Tiirkce
egitimi alanmma yonelik bilimsel toplantilarda sunulan tebliglere iliskin alanyazin
degerlendirmesinde, sunulan tebliglerinin ¢ogunun materyal (ders kitab1 inceleme)
degerlendirme ve beceri gelistirmeyi konu almas1 da bu arastirma ile ayni1 dogrultudadir.
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Bunlarla birlikte Tiirkben’in (2018) ana dili olarak Tiirk¢e s6z varligim1 gelistirmeye yonelik
tezleri degerlendirdigi calismasinda farkli strateji, yontem ve tekniklerin kullanilmasini
Onermesi arastirmada ulasilan yontem, teknik ve Ogrenme stratejisine dair tespitleri
temellendirmektedir. Alanyazindaki bahsedilen arastirmalar ulasilan sonuglarla ortiismektedir.
Konu dagilimma iliskin sonuglar YDOT s6z varligin1 zenginlestirme makalelerinde s6zciik
ogretimi siirecindeki verimin ydntem, materyal ve uygulamaya doniik aragtirmalarla
yukseltilmeye ¢alisildiginin isaretidir. Nitekim 6grencilerin sézciik 6grenme siirecinde
basvurdugu stratejilerin, sozciik 6gretiminde etkili olacak dil bilgisi konularinin ve yontem,
materyaller ile birlikte ders kitaplarinin incelenmesi bunu kanitlamaktadir. Ayrica YDOT s6z
varligin1 zenginlestirme makalelerinin daha ¢ok iki ve tek yazarli oldugu tespit edilmistir.
Tiirk¢e egitimi alanina yonelik Varisoglu, Sahin ve Goktas’in (2013) ayrica Biger’in (2017)
YDOT makalelerine dair analiz ¢aligmalarinda, arastirma sonuglarmin aksine, tek yazarli
arastirmalarin daha fazla oldugu ve daha sonra iki yazarli makalelerin geldigi tespit edilmistir.
Egitim bilimleri alanindaki nitel desende hazirlanmigs makaleleri analiz eden Saban ve
arkadaglarinin (2010) ¢alismasinda da ayni durum s6z konusudur.

YDOT s6z varligin1 zenginlestirme ilgili makalelerin ¢ogunlugunun nicel arastirma
desenleri ile hazirlandig1 tespit edilmistir. Nitel desenlerin ve alanyazin derlemenin de
makalelerde yogun olarak tercih edildigi goriilmistiir. Biger (2017) ile Cevirme ve Kogak’in
(2018) YDOT makalelerine dair analiz ¢alismalarinda ise nitel desenli arastirmalarin daha fazla
oldugu sonucuna ulasilmistir. Varisoglu ve arkadaslarinin (2013) Tirkce egitimi ile ilgili
makalelere dair analizinde, yabancilara Tiirk¢e 6gretimi konulu makalelerde nitel yaklagimin
yogun oldugu goriilmistiir. Aym sekilde YDOT ile ilgili lisansiistii tezleri inceleyen
Biiyiikikiz’in (2014), Tirkben’in (2018) ve Celebi ve arkadaglarinin (2019) arastirmalarinda
ise lisansistu tezlerde nitel desenlerinde daha ¢ok tercih edildiginin belirlenmesi aragtirmanin
nitel yontem tercihine dair sonuglari ile Ortiismektedir. Bunun yaninda veri kaynagindaki
makalelerde nicel desenlerden taramanin, nitel desenlerden ise dokiiman analizinin daha ¢ok
kullanildig1 sonucuna ulagilmistir. Varigsoglu ve arkadaslarinin (2013) arastirmasinda Tiirkge
egitimi makalelerinde nicel desenlerde tarama ve diger deneysel olmayan modellere agirlik
verildiginin tespit edilmesi nicel desenlerden tarama ile ilgili sonucu desteklemektedir.
Karadag’in (2010) egitim bilimleri doktora tezleri lizerine yaptig1 analizde de nicel desenlerden
en fazla taramanin tercih edildigi goriilmistiir. Arastirma yontemlerine dair sonuglar, veri
kaynagindaki makalelerde YDOT s6z varligin1 zenginlestirme ile ilgili var olan durumun
tespitine dair bir egilim oldugunu gdstermektedir. Bozkurt ve Uzun’un (2015) Tiirkce egitimi
ile ilgili tebliglere dair degerlendirmesinde de durum belirleme (tanimlayici) calismalarinin
cogunlukta oldugu belirlenmistir. Tarama ve dokiiman analizi aragtirmalari, ayrica durum
caligmasi ve fenomenoloji desenli makaleler bunu kanitlamaktadir. Bunun yaninda alanyazin
derleme ¢alismalarinin s6z varligini zenginlestirme ile ilgili kaynaklardan yola ¢ikarak var olan
durumun tanimlanmasina ve iyilestirilmesine yardimci oldugu sdylenebilir.
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Alanyazin derleme ve dokiiman analizi igerikli makalelerin disindaki YDOT so6z
varligin1 zenginlestirme makalelerinde daha c¢ok 26-50 arasi biiyiikliikteki 6rneklem ile
arastirma yapmanin tercih edildigi belirlenmistir. Biger’in (2017) konuyla ilgili analizinde
YDOT makalelerinde, Tiirkben’in (2018) analiz ¢alismasinda ise lisansiistii tezlerde 11-30 ve
31-100 aras1 orneklemin tercih edilmesi aragtirmada ulasilan 6rneklem biiytikliigii sonucuna
dair egilimi a¢iklamaktadir.

Aragtirmada, yabancilarin Tirkge s6z varligii zenginlestirmeye yonelik makalelerde
veri toplamak i¢in daha ¢ok test tipi aracglarin kullanildig1 tespit edilmistir. Bunun disinda
goriisme formu, Olcek, anket, envanter, giinliik, yazili sinav ve ses kaydi ile verilerin toplandig1
sonucuna ulasilmistir. Test, 6lgek, envanter, anket, yazili sinav tiirii veri toplama araglarina dair
sonuglar veri kaynagindaki makalelerde uygulanan nicel desenlerden tarama ve yar1 deneysel
deseni; goriisme formu, giinliikk, ses kaydi ise nitel desenlerden fenomenoloji ve durum
calismasi desenlerinin tercih edilmesini agiklamaktadir. Varisoglu ve arkadaslarinin (2013)
konuyla ilgili analizinde Tiirk¢e egitimi makalelerinde veri toplamak i¢in dokiiman ve anketin
daha ¢ok tercih edildigini, sonrasinda ise test ve Olgeklere bagvuruldugunu tespit etmesi
arastirmay1 destekler niteliktedir. Biger’in (2017) YDOT ile ilgili makalelere dair
aragtirmasinda da dokiiman basta olmak tizere anket ve test tipi araclarin tercih edildigi
gorilmistiir. Tiirkben’in (2018) YDOT tezlerine dair analizinde ise anket, test ve 6l¢eklerin
daha ¢ok kullanildig1 sonucuna ulagilmistir.

YDOT s6z varligin1 zenginlestirme ile ilgili makalelerde elde edilen verilerin analizinde
en fazla nicel istatistiklerden ortalama ve standart sapmanin, nitel istatistiklerden ise igerik
analizi tekniginin kullanildig1 tespit edilmistir. Varisoglu ve arkadaglarinin (2013)
aragtirmasinda benzer sekilde Tiirkce egitimi makalelerinde daha ¢ok nicel istatistiklerin analiz
stirecinde kullanildig1 belirlenmistir. Ercan’in (2014) YDOT ile ilgili tezlere dair analiz
calismasinda ise betimsel istatistiklerin daha fazla tercih edildigi sonucuna ulasilmasi arastirma
sonuclart ile Ortlismektedir. Biger’in (2017) konuyla ilgili analiz calismasinda YDOT
makalelerinde daha c¢ok nitel analiz tekniklerinin ve igerik analizinin kullanildiginin
belirlenmesi de bu sonuglar1 desteklemektedir. Bunlarin disinda nicel veri analizi
tekniklerinden t testi, Anova ve non-parametrik testlere ayrica nitel analiz tekniklerinden
betimsel analize de basvuruldugu sonucuna ulasilmistir. Akaydin ve Cecen’in (2015) okuma
Ogretimi makalelerine dair ¢alismasinda benzer sekilde nicel kestirimsel istatistiklerden t test,
Anova ve non-parametrik tekniklere yogun olarak bagvurulmasi da bu sonuglar agisindan
anlamlidir. Bu sonu¢ YDOT s6z varligin1 zenginlestirme makalelerinde arastirma yontem ve
desenlerine uygun olarak nicel analiz tekniklerine daha fazla bagvuruldugunu gostermektedir.

Arastirma sonucunda, yabanci dil olarak Tiirk¢e s6z varligini zenginlestirmeye dair ilk
makalenin 2006, en fazla makalenin ise 2016 ve 2018 yillarinda yayinlandig: belirlenmistir.
Konuyla ilgili makalelerde 6gretim yontem, teknikleri ile materyal kullanimi konusunun, nicel
aragtirma desenlerinden taramanin, veri toplama stirecinde test tipi araglarin, veri analizinde
nicel istatistiklerden ortalama ve standart sapmanin, nitel istatistiklerden ise igerik analizinin
daha cok tercih edildigi sonucuna ulasilmistir.
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Oneriler
Aragtirma sonuglarindan yola ¢ikarak asagidaki 6nerilerde bulunulabilir:

1) Yabanci dil olarak Tiirkce s6z varligt 6gretiminde etkili olabilecek yontem, teknik
ve materyallerle ilgili durum tespitine ve Onerilere dayanan bir¢ok arastirmanin alanyazinda
oldugu goriilmektedir. Bu yontem ve materyallerin etkisini gorebilmek ve uygulamaya dair yol
haritasini ortaya koyabilmek i¢in deneysel arastirmalarin sayisi artirilabilir.

2) Yabanci dil olarak Tirkge sozciik 6grenme siirecinde etkili olan stratejilerin
kullaniommna dair var olan durumu ve bazi degiskenlerle olan iligkisini ortaya koyan
arastirmalarla birlikte bu stratejilerin kullanim diizeyini artiracak uygulamali aragtirmalar
yapilabilir.

3) Yabancilarin Tiirkgce s6z varligini zenginlestirme siirecine dair yontem ve
materyallerin 6zelliklerinin ortaya konulmasi, bunlarin iyilestirilmesi tek basina basariin
artmasinda yeterli degildir. Bu unsurlari uygulayacak olan 6gretmen / okutmanlarin 6zellikleri,
ithtiyaclar1 ve goriislerinin de tespit edilmesi gereklidir.

4) Yabanc1 dil olarak Tiirkge s6z varligini zenginlestirme siirecinde standart olugturmak
icin hedef kelime listeleri olusturmaya doniik ¢alismalar yapilabilir. Bu listeler ders kitaplarinin
hazirlanmasinda ve etkinliklerde dikkate aliabilir.

5) Yabancilara Tiirkge sozciik 6gretiminde dijital 6grenme ara¢ ve ortamlarmdan
yararlanmaya dair arastirmalar yapilabilir.

6) Yabancilarin Tiirkce s6z varligini gelistirirken yararlanabilecegi web sayfasi, mobil
uygulamalar, sozliik, oyun gibi dijital 6grenme araglari gelistirilmeli ve var olanlarin 6zellikleri
incelenmelidir.
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